212 EL. CURA DE TOURS

spor la presente, y 1o se aprovechase dc las ventajas estipu-
sladas en el contrato que la seiorita Gamard...» etc. .
—{Pardiez! jesta si que es buena!fexclaz}lé ’el pfopletg-
rio.—Vaya unas ufias que posee .Ia dicha Soffa Gamard.
El pobre Birotteau, no concibiendo con su cabez;. (%e
nifio que pudiera haber causa para separarse nunca de la
-sefiorita Gamard, pensaba morir en su casa, y no recor'da-
ba esta cldusula cuyos términos le parecieron tan jus-
tos, llevado de su deseo de ser huésped de la soltercgla,
que ni siquiera fueron discutu%os, pues el pobre hom tr:)e,
por lograr su objeto, hubiera firmado cuantos d0011men 5
le hubieran presentado. Era tan respeta_ble aquella {nocg?-
cia y tan atroz la conducta de la sefiorita Gamard,. }:1 a-
algo tan deplorable en la suerte de aquel Pgbre sexaaena]
rio y le hacfa tan digno de lisf'nma su erlhdad, que ene
primer momento de indignacién la sefiora de Listomere
EXCwlilE_J\: 'soy causa de que haya usted ﬁrm'fldo el acta que
le ha arruinado, y debo devolverle la dicha de que le
pm—a’Esta acta constituye un dolo, y podria entablarse un
ito—dijo el noble anciano. i :
plel—(;’ueslbien, Birotteau pleiteard, y si pierde en Tours,
ganard en Orledns, y si pierde en Orledns, ganard en Pa:
;is—exclamd el sefior de Listomere. : g
—5i, pero si quiere pleitear—repusp fr1am_entc? el sefio
Bourbonne,—yo le aconsejo que dimita la vicarfa. ]
—Consultaremos 4 unos cuantos abogades, y sise puede
pleitear, lo haremos—repuso la sefiora de Ltstomcire.;a
Este asunto es demasiado Vergonzoso para la sefiort
Gamard y puede llegar 4 ser muy perjudicial para e_l sefior
Troubert para que no obtengamos alguna transaccdlén. 4
Después de madura deliberacion, todo el mun o‘bp ;
meti6 su apoyo al abate Birot_teal.} en la lucha que 1l ':a :
empefiarse entre €l y los partld.anos Qe sus a'ntagomsvm:
Un seguro presentimiento, un indefinible instinto ?ro o
ciano impelia 4 todos 4 unir los dos nombres de (xam‘ 1.-;.
y Troubert; pero ninguno de los que se encontraban 4
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saz6n en casa de la sefiora de Listomere tenfa una idea
exacta de la importancia de semejante combate, 4 no ser
el astuto propietario. El sefior Bourbonne llevé al pobre
cura 4 un sitio apartado y le dijo en voz baja:

—De las catorce personas que hay aquf, no habrd nin-
guna que le preste 4 usted su apoyo dentro de quince dfas.
Si necesita usted el auxilio de alguno, es muy probable
que encuentre usted en mi al tnico que sea bastante osado
ipara atreverse 4 tomar su defensa, porque conozco la
provincia, los hombres, las cosas ¥, sobre todo, los in-
ftereses. Pero todos sus amigos, aunque llenos de buenas
lintenciones, le ponen en un mal camino del que no sabrd
usted salir. Escuche usted mi consejo. Si quiere vivir én
paz, deje la vicarfa de Saint-Gatien y vdyase 4 Tours.
No diga usted dénde va, y busque alglin curato distante
donde Troubert no pueda alcanzarle.

—[Abandonar Toursl—exclamé el vicario con indefini-
ble espanto.

Aquello equivalfa para €l 4 una especie de muerte. :No
j€ra arrancar todas las rafces con que €l estaba plantado
en el mundo? Los solterones reemplazan los sentimientos
por las costumbres. Cuando este sistema moral, que les
thace atravesar la vida, m4s bien que vivir, se une 4 un ca-
ricter débil, las cosas exteriores tienen para ellos asom-
brosa importancia; asf es que Birotteau era una especie de
vegetal, y trasplantarle equivalia 4 arriesgar su vida. Asi
como el 4rbol necesita para vivir encontrar los mismos
Jugos 4 todas horas y tener siempre sus raices en el mismo
jterreno, del mismo modo Birotteau debia trotar siempre
por Saint-Gatien, corretear siempre por los lugares por
donde se paseaba habitualmente, recorrer sin cesar siis
Calles predilectas y continuar frecuentando los tres salo-
ies donde jugaba por las noches al w/ist 6 al chaquete.

—iAh! tiene usted raz6n—respondi6 el sefior Bourbon-
e mirando al sacerdote con una especie de piedad.

Todo el mundo supo en seguida en Ia villa de Tours que
la sefiora de Listomere, viuda de un teniente general, re-
€ogia al abate Birotteau, vicario de Saint-Gatien. Este he-
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cho, que muchas gentes pusieron en duda, cor‘téb fie rz:fz
todas las cuestiones y dividié los (195 bandos, sobre todo
cuando la sefiorita Salomé se atrevi6 4 h_ﬂblar fle dolci y
de proceso. Con la sutil vanidad.que distingue 4 las solte-
ronas y el fanatismo de personalidad que las carac.terlza,
la sefiorita Gamard se sinti6 muy ofendida con la 1eso}u-
cion de la sefiora Listomere. La baronesa era una mujer
distinguida, elegante y cuyo 1)11.en gusto, piedad y e;(clqm:
sita educacion no podian ser discutidos, y, recogiendo a
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idividuos, aquellas buenas devotas hacfan un balance exac-
to de la situacion de la villa con una sagacidad digna del
consejo de los Diez. Cuando habfan adivinado la razén se-
creta de un acontecimiento, su amor propio las induefa 4
fapropiarse la discrecion de su sanedrin, y pasar as{ plaza
de avispadas en sus zonas respectivas. Esta congregacién
fociosa y activa, invisible y que lo vefa todo, muda y que
icharlaba sin cesar, posefa 4 la sazén una influencia que su
nulidad hacia al parecer poco dafiina, pero que se vol-

Birotteau, daba el mas formal mentis 4 todos los asertos Wi, sin embargo, terrible cuando estaba animada por un
in;}t S::Iﬂ(,)ri;a Gal.m‘lrd censuraba indirectamente su con- finterés mayor. Ahora bien, hacia mucho tiempo que no se
(f‘ ;‘ : v e(‘i’; S'lnricimr las quejas del vicario contra su fhabfa presentado en la esfera de sus existencias un acon-
ducta y parecia sancionar la :

: hiopa fecimiento tan grave y tan generalmente importante para
antigua patrona.

-2 la inteligencia de esta historia, es necesario expli- fellas como la lucha de Birotteau, apoyado por la sefiora

faw h e daban 4 la sefiorita Gamard e Listomere, contra el abate Troubert y la sefiorita Ga-
e t?d?' o ﬁlfﬂ j;a (.l“‘f;im dc andlisis con que las sol mard. En efecto, siendo considerados los salones de los
fhdissamiento ¥ 6 e.:lpl s .1“;;011@5 ajenas, y cudles fsefiores de Listomere, Merlin de la Blottiere y de Villenoix
teronas se dan cuenta etido ‘;(;Ompaﬁada del silencioso feomo enemigos de aquellos que frecuentaba la sefiorita
e{)zmt I(,); rssg;iﬁslieéiizd ib-a‘ﬁ pasar las noches 4 cuatro Gamard, hubo en el fondo de esta cuestion espiritu de
abate 1r » e

6 cinco casas donde se reunfan una docena de personas, partido con todas sus vanidades, Aquello fué el combate

idas todas entre si por los mismos gustos y por la and-ddel pueblo y del senado romano en una topera, 6 una
e ituacion. Uno 6 dos ancianos que daban odos flempestad en un vaso de agua, como dijo Montesquieu
ogia de‘su snu—amén. ’ de sus criadas, cinco 6 seis solte=Hablando de la repiiblica de San Marino, cuyos cargos pii-
 los chismes y cuenltog’i ;1:1 Sl ijalabras y en espiar Plicos no duraban mds que un dia. Esta tempestad des-
ronas que pasa?)afl f{ ! 2 depﬁr; gentes inferiores 4 ellas fatrollaba, sin embargo, en las almas tantas pasiones como
los Pasos. 6 s x-eunfgi;m occl;padas exclusivamente el i se tratase de los mayores intereses sociales. iNo es un
Bacendy e aml: ;ewikstro exacto de todas las forttJerror creer que el tiempo sélo transcurre con rapidez para
murmurar, en‘llm ar & ‘ :_:'ena'% .v que pronosticaban 105 Ylos corazones que son presa de esos vastos proyectos que
[as; guzgar i ﬂccu?-r;es Lrjﬂm;, la conducta de sus amigas ffarban la vida y la hacen hirviente? Las horas del abate
casamientos y que vi up(i : d:e sus enemigas. Estas perso- Hroubert transcurrian tan animadas, hufan cargadas de
oL t;mfa acr;tugl Com(I)q Siila.c'l-e ‘Lma manbera que simulaba fpensamientos tan recelosos y estaban alteradas por deses-
nas, alojadas to “ engcm ilares de una planta, aspiraban, eraciones y esperanzas tan profundas como podfan es-
Bisleciampuiclos gaso "E)ante una hoja, las noticias y 108arlo las horas crueles del ambicioso, del jugador ¥ del
con la sed de rocfo que 51, i adornab,an y transmitfal gmante. Dios tinicamente conoce el secreto de la energfa
secretos de cada ho%al;, }:I‘roubei't como comunican lasHue nos cuestan los triunfos obtenidos sobre los hombres,
ﬂm_qumalmeﬂte :;1 ; ?r-fc ue han a:r}sorbido. De suerte qué fobre las cosas y sobre nosotros mismos. Si no sabemos
gﬁﬁ; :el 3121(; i; ;{::15;11&;; V!eia das de la semana, movidasfiempre adénde vamos, no dejamos de conocer nunca las

por esa necesidad de emocién que existe en todos los M fatigas del viaje. Ahora bien, si se permiti6 el historiador

{1 il




216 FL CURA DE TOURS EL CURA DE TOURS 4
J S TOURS 217

abandonar el drama que relata para representar por un o daban pie para creer que éste firmase un contrato si
momento el papel de critico, y si 0s convidé 4 dirigir una faber su contenido y sin conocer su importanci r =~ S“_].
mirada sobre las existencias de estas solteronas y de dos fiabia dejado 4 la sefiorita Gamard después de 1?11 2 51.
ctiras, 4 fin de buscar en ellas la causa de la desgracia que §€ hospedaje, cuando su amigo Chapeloud habia ps w1
las viciaba en su esencia, fué para probaros que el hom- fitcido en aquella casa doce afios y Troubert uincgerm?-
bre necesita sentir ciertas pasiones para desarrollar en €l orque tendria algiin proyecto oculto: que elq leitoJ Ser}a
cualidades que comunican nobleza 4 su vida y adormecen | zgado como un acto de ingratitud» 1etc Desp)ue’s dSt?}I]' :
el egofsmo peculiar 4 todas las criaturas. per dejado que Birotteau saliese el p;ime.ro dei des el %
La sefiora de Listomere volvio 4 Tours sin saber que §l abogado hablé en voz baja con la sefiora de Liq%ﬁéﬁé
hacia cinco 6 seis dias que algunos amigos suyos se ha- # mismo tiempo que la acompafiabz i : :
bian visto obligados 4 negar rotundamente una opini6n fié su reposo :ipqucfa: no se mezpciZ:;) ;;1}7 ;:I:Efisztnombw
acerca de ella, que sin duda le hubiese hecho reir si ellaf Por la noche, el pobre vicario que. se almm;)e.m b
la hubiera conocido, y que suponfa causas casi criminales finto como un condenado 4 nme;'te en su calabosroad:1
4 su afecto por su sobrino. La baronesa llevé al abate B ‘icetre, cuando espera el resultado de su recurso de‘cas :
rotteat 4 casa de su abogado, el cual juzgé cosa dificil €l fi6n, no pudo menos de comunicar 4 sus amigos el re ’;
pleito. Los amigos del vicario, animados por el senti fido de su visita, en el momento en que antesbde em :U :
miento que hace nacer en mnosotros la justicia de una jugar, se formaba circulo en torno ée la chi:nenepa zc{;r
buena causa, pero perezosos para un pleito que no les era fi sefiora de Listomere, s
personal, habfan aplazado el principio del mismo para el —Excepto el procurador de los liberales, no conoze
dia en que volvieran 4 Tours. Los amigos de la sefiorita Tours 4 ningiin letrado que pueda quere; encarorarso
Gamard pudieron, pues, tomar la delantera, y supieron Ie ese pleito, 4 no ser con intencién de perderlo 1;:0 !e:
contar el asunto de un modo poco favorable para el abatgfeonsejo 4 ustedes que lo entablen—exclamo6 el ,fst):ﬁor de
Birotteau. Asf es qtie el abogado, cuya clientela se comk lourbonne, :
ponia exclusivamente de gentes piadosas de la villa, asusto —Pues bien, eso es una infamia—dijo el teniente de
mucho 4 la sefiora de Listomere aconsejindola que nO@VIO;—y yo acompafiaré al cura 4 casa de ese procu-
se metiese en semejante pleito, y termin6 la conferenciafidor. s
diciéndole que, «por otra parte, €l no se encargarfa delf —Procure ir, por si acaso, cuando sea de noche—dij
pleito, porque, 4 juzgar por el contrato, la sefiorita Gamardlisefior de Bourbonne interrumpiéndole o
tenfa raz6n en derecho; que en equidad, es decir, en com: —Y :por qué? ;
ciencia, Birotteau apareceria 4 los ojos del tribunal y def —Porque acabo de saber que, en sustitucién del que
las gentes honradas desprovisto del cardcter de pag §1!Ii<? anteayer, el abate Troubert acaba de ser nombr'l]do
de coneiliacién y de mansedumbre que le habian supuestoficario general. ?
hasta entonces; que la sefiorita Gamard, reputada como —Bastante me importa 4 mi por el abate Troubert
persona honrada y de buen cardcter, tenfa derecho af Desgraciadamente, el baron de Listomere hombre de
agradecimiento de Birotteau, toda vez que le habfa presinta y seis afios, no vi6 la sefia que le h,izo el sefior
tado ¢l dinero necesario para pagar los derechos sucesi# Bourbonne para recomendarle que pesase sis ala:brq
vos 4 que habfa dado lugar la testamentaria de Chapeloudifialindole 4 un consejero de subprefectura aI[)nifro dq
sin pedirle recibo; que la edad y el cardcter de Birotteatftoubert. Asi es que el teniente de navio aﬁad,io: i
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_Si el sefior abate Troubert es un bribén... ‘
—jCarambal—dijo el sefior de Bourbonne interrum.

piéndole,—por qué meter al abate Troubert en un asunto. §

que no le va ni le viene? s :
—:No estd gozando de los muebles del sefior Birotteaus

—repuso el baron.—Recuerdo haber estado en casa de fe

Chapeloud y haber visto en ella QOS cuadros de -precio.
Suponga usted que valen diez mil fran?os.'gCree. usted
"que el sefior Birotteau puede haber tenido intencién de
dar por dos afios de hospedaje en casa dg la Gamard la
suma de diez mil francos, cuando la biblioteca y los mue-
bles valen ya préximamente esta suma? ;

El abate Birotteau abri6 asombrado los ojos al saber

que habfa poseido un capital tan enorme, y-€l bar6n, pro- §

iguiendo con calor, afiadi6:
SlE‘—Tlf’zr.rdi»ezl el sefior Salmén, perito d.el museo de P'aris,
ha venido 4 ver aqui 4 su suegra, y yo iré alli esta misma
noche en compafia del sefior Birotteau para rogarle que
tase los cuadros, y de alli le llevaré 4 casa del :?.bogado.
Diez dfas después de esta conversacion, el.p]EItO habfa
tomado consistencia. El procurador de los liberales, que
pasé 4 serlo de Birotteau, perjudicaba_ mucho 4 la.causa
del vicario. Las gentes opuestas al gobierno y los que eran
tenidos por enemigos de los sacerdotes 6 de la religion,
dos cosas que muchos confunden, comentaron. esté

asunto, del que hablé toda la villa. El antiguo perito del

museo habfa estimado en once mil francos la Vlrgen
del Valentin y el Cristo de Lebrtin, dos obras de capﬂ:al
belleza. Respecto 4 la biblioteca y 4 los m’uebles goticos,
el gusto dominante que crecia de dfa en dfa en Paris por
esta clase de cosas les daba momentdneamente - un valor
de doce mil francos. Finalmente, el perito, hecho el exa-
men de todo, tasé todo el mobiliario en d_lez mil e'scudos_.
Ahora bien, era evidente que no entendiendo Birotteall
dar 4 la sefiorita Gamard esta enorme suma por el poco
dinero que pudiese deberle en virtud de la cfuota consxgi
nada, habfa Ingar, judicialmente hablando, 4 reformar &
contrato, ya que de otro modo la solterana resultarfa
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fulpable de dolo voluntario. El procurador de los libera.
s empez0, pues, el pleito, presentando una demanda con-
la sefiorita Gamard. Aunque muy acerba, aquella

jieza, fortificada con citas de sentencias sob

eranas y co-
roborada por

algunos articulos del c6digo, no dejaba de
una obra maestra de légica judicial, y condenaba tan
fridentemente 4 la solterona, que los liberales hicieron
ficar treinta 6 cuarenta copias de ella 4 fin de distribuir-
45 por la villa.

Algunos dias después de haber empezado las hostilida-
fes entre la solterona y Birotteau, el barén de Listomere,
fue esperaba ser comprendido, en su calidad de capitdn
fe corbeta, en la primera promocién, anunciada hacfa ya
lgiin tiempo en el ministerio de Marina, recibi6 una
farta en la que un amigo suyo le anunciaba que se trataba
€ ponerle fuera del escalafén de activos. Sumamente
brprendido con esta noticia, el bar6n se fué inmediata-
fente 4 Parfs, y acudi6 4 la primera reuni6n que di6 en
il casa el ministro, el cual se mostré muy asombrado y
ista se ri6 de los temores que le comunic6 el barén de
istomere. No obstante la palabra del ministro, al dfa si-
lliente el barén consulté en las oficinas, Y por una in-
Screcion que algunos jefes cometen bastante frecuente-
fEnte con sus amigos, un secretario le ensefié un trabajo
€parado ya, pero que la enfermedad de un director ha-
fa impedido fuese presentado al ministro, el cual trabajo
infirmaba la noticia. Inmediatamente, el barén de Lis-
imere se fué 4 ver 4 un tfo suyo que, eomo diputado, po-
ver inmediatamente al ministro, v le rogé que son-
e las disposiciones de Su Excelencia, pues se trataba
ira €1 de la pérdida de su porvenir; y después esperé
b la mayor ansiedad el fin de la sesion, en el coche
mo de su tio. El diputado sali6 antes de terminar la

Bi6n, y mientras se trasladaba 4 su palacio, dijo 4 su so-
fino:

—:iComo diablos te metes 4 hacer la guerra 4 los curas?

iministro empez6 por decirme que te habfas puesto 4 la
fbeza de los liberales de Tours, que tienes opiniones li-
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berales, que no sigues la marcha del gobierno, ete,, ete. fitio y-el sobrino, el marino, que se trasladé inmediata-
En fin, sus frases eran tan embrolladas como si siguiese fiente 4 Tours, revelaba 4 su tfa, la noche misma de s
hablando en la cdmara. Entonces yo-le dije: «Vamos 4 fegada, los peligros que corrfan las caras esperanzas de la
ver, entenddmonos». ¥ Su Excelencia confesé en el acto pmilia Listomere, si ellos se obstinaban en sostener 4
que t estabas mal con la gran capellanfa. En una pala-§guel sméécil Birotteau. El baron retuvo al sefior de Bour-
bra, pidiendo algunos informes 4 mis colegas, supe qué Jonne en el momento en que este noble anciano tomaba
hablabas con bastante ligereza de un tal abate Troubett, li baston y su sombrero para marcharse. Las luces e
sencillo vicario general, pero persona de gran importan-juel viejo zorro eran indispensables para iluminar los
cia en la provincia, donde representa la congregacion. He collps en que se habfan metido los Listomere, y el pro-
respondido por ti al ministro, Conque, sobrino mfo, sifietario habia ido 4 buscar prematuramente el bastén y

quieres hacer carrera, no te crees ninguna enemistad sa-§

cerdotal; corre en seguida 4 Tours y haz las paces cuanto
antes con ese diablo de vicario general. Asi aprenderds d
saber que los vicarios generales son hombres con los cua:
les es preciso estar bien siempre, i?a_rdiez'. cuarrld.o traba-
jamos todos para establecer la religion, es estipido que

un teniente de navio que quiere ser capitdn desacredite 4§

los curas. Si no te reconcilias con ese abate Troubert, no

cuentes mds conmigo, renegaré de ti. El ministro de ne-

gocios eclesidsticos me hablé hace un momento de ese
hombre, que estd llamado 4 ser obispo.Si Troubert to-

mase odio 4 nuestra familia, podria impedir que yo fieses

comprendido en la préxima hornada de pares, icoms
prendes?

cretas ocupaciones de Troubert, de quien Birotteau deci
estiipidamente que no sabfa en qué pasaba las noches.
La situacién del canonigo y su prestigio en medio de

la provincia, y su capacidad personal, habfan conrribufdd
4 que fuese escogido por la congregacion, entre todos los
eclesidsticos de la villa, para ser el proc6nsul desconocidd

de Turena. Arzobispo, general, prefecto, grandes y pef

L+

quefios estaban bajo su oculto dominio. El barén de Lis
tomere no tardé en tomar una decisién, y dijo 4 su tio!

sombrero para hacerse decir al ofdo:

—Espere usted, que tenemos que hablar,

La pronta vuelta del barén y su aire contento, en des-
uerdo con la gravedad que afectaba en ciertos momen-
)5 su rostro, habfan acusado vagamente al sefior de
purbonne algtin jaque recibido por el teniente en su cru-
da contra la Gamard y Troubert, y no le causé ninguna
rpresa el oir al barén proclamar el secreto poder del
ario general congregacionista.

—VYa lo sabia—dijo el anciano.

—Y ipor qué no nos lo ha dicho usted’—exclamé la
onesa.

—Sefiora —se apresur6 €l 4 responder,— olvide usted

e yo adiving la invisible influencia de ese sacerdote, y
Estas palabras explicaron al teniente de navio las sef

olvidaré también que usted la sabe. Sino guarddramos
secreto, pasariamos por cémplices suyos, y seriamos
midos y odiados. Imiteme 4 mf: finja que estd usted

: igafiada, pero sepa siempre el terreno que pisa. Yo les
aquel senado femenino, que también servia de policfa €

bia dicho 4 ustedes bastante, ustedes no me compren-
an, y no quise comprometerme,

—Y {c6mo nos las compondremos nosotros ahora’—
egunto el bar6n.

El hecho de abandonar 4 Birotteau no se discutié si-
era, y fué una primera condicién sobreentendida por

5 tres consejeros.

—No quiero recibir una segunda andanada eclesiﬁsﬁClBatirse en retirada con los honores de la guerra fué

en mis obras vivas.

fmpre conducta propia de hdbiles generales—respondic
Tres dias después de esta conferencia diplomdtica enti{sefior de Bourbonne.

Subytiguese usted 4 Troubert, si
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su odio no puede mds que su vanidad, y tenr:lré lls'Eed en
él un aliado; pero si se humilla usted dem_asmdo, él aca-
barfa por pisotearle, porque, como dijo Bmlean., el espiritu
de la Iglesia es aniquilarlo todo, 4 ser ;?o§1b1e. .Seﬁor
bar6n, haga usted creer que deja el servicio activo, y
de ese modo creerd €l que no puede vengarse. Sefiora,
despida usted al vicario, y dard usted la razon 4 la Ga-
mard. Pregunten ustedes al abate 'l‘roub_ert en casa de"l
arzobispo si sabe jugar al whist, y lles dird que s/ Rué-
guenle que venga 4 formar una partida 4 este salén, donde
desea ser recibido, y seguramente que vendrd. Usted es
mujer y debe procurar atraerse 4 ese sacerdﬁote. Cuando el
barén sea capitin de navio, su tio par de I*ra‘nmapy T'rou-
bert obispo, podrdn hacer ficilmente canénigo 4 Birot:
teau. De modo que subytguense hasta esFe. punto, pero
hdganlo con gracia y amenazando. Su familia puede pres-
tar 4 Troubert tanto apoyo como €l 4 ustedes, y acabardn
por entenderse 4 las mil maravillas. Por lo demds, usted,
como marino, vaya siempre con la sonda en la mano.

—iPobre Birotteaul—dijo la baronesa. o

—Oh! denle ustedes en seguida el pasapgrte-—repl:ce
¢l anciano al marcharse.—Si algtin liberal diestro se apo-
derase de este asunto, podria causarles 4 ustedes disgustos.
Después de todo, los tribunales fallarian en su favor, y
Troubert, que debe temer la sentencia, podria perdonarles
el haber empezado el combate; pero después de una de-
rrota se mostraria implacable. He dicho.

Y cerrando su tabaquera, el propietario fué 4 ponerse
sus zuecos y partio.

Al difa siguiente por la mafiana, después de _.ahncrza.r,
la baronesa se quedo sola con el vicario, y le dijo, no sin
visible embarazo:

—Mi querido senor Birotteau, va .usted-a',_ encontrar
muy injustas y muy inconvenienfes mis peticiones; pero
por usted y por nosotros es preciso ante todo que ?bgn-
done usted su pleito con la sefiorita Gamard, de_sxstlendo
de sus pretensiones, y después, que deje usted mi casa.

Al oir estas palabras, el pobre sacerdote palidecio.
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B baronesa,—y sé que, 4 no ser por mi sobrino, no hu-
iera usted empezado el pleito que tantos disgustos nos
fausa hoy 4 usted y 4 nosotros. Pero escuche usted,
Y 4 continuacién le conté sucintamente la inmensa
fmportancia de aquel asunto y la gravedad de sus conse-
juencias. Sus meditaciones nocturnas le habfan hecho
divinar los antecedentes probables de la vida de Trou-
jert, y mediante ellas, pudo demostrarle 4 Birotteau la
fama en que estaba envuelta aquella venganza tan habil-
hente urdida, y revelarle la gran capacidad y el poder de
 enemigo, haciéndole ver las causas de su odio y mos-
tindoselo agazapado durante doce afios ante Chapeloud,
fevorando 4 Chapeloud y persiguiendo atin 4 Chapeloud
b su amigo. El inocente Birotteau junt6 las manos como
jara rezar y lloré de pena al considerar horrores humanos
e su alma pura no habifa sospechado nunca. Tan espan-
ido como si estuviese al borde de un abismo, el buen
fira escuchaba con los ojos fijos y llorosos las palabras

e su bienhechora, que acab¢ diciéndole:

| —No dejo de conocer todo el mal que hago en aban-
fonarle; pero, cura querido, los deberes de familia son
fids imperiosos que los de la amistad. Ceda usted como
D hago 4 esa tormenta, y yo sabré probarle mi agrade-
imiento. No le hablo 4 usted de sus intereses: eso corre
e mi cuenta. Su existencia estar4 libre de toda inquietud,
[por mediacién de Bourbonne, que sabrd cubrir las apa-
lencias, yo haré de modo que no le falte nada. Amigo
filo, deme usted derecho 4 traicionarle, y de ese modo
eguiré siendo su amiga, al mismo tiempo que me adapto
las maximas mundanas. Decida usted.

El pobre cura, estupefacto, exclamé:

—|Cudnta razén tenfa Chapeloud cuando decia que si
roubert pudiera ir 4 inquietarle en la tumba lo haria!
fhora duerme en la cama de Chapeloud.

—No hay tiempo que perder, y no se trata aquf de la-
lentarse. Vamos 4 ver, decida usted,
| Birotteau era demasiado bueno para no ceder 4 la abne-

E—-Yo soy la causa inocente de sus desgracias— repuso
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gacion irreflexiva del primer momento. Por otra p‘arte, sl
:'ida no era ya mds que una agox}}‘a, como }0 di6 4 entfin-
der 4 su protectora cuando le dijo, dm.glendole una de-
sesperante mirada que la llené de dOl(?T. o

—En usted confio. Yo no soy mds que una broza dela
calle.

Esta palabra equivale en Turena 4 la palapl'a ()rz'zm de
paja. Pero hay briznas de paja bonitas, amarillas, brillan- g

tes, con las que los nifios suelen divertirse; mlentrag que
la broza es la brizna de paja descolorida, llena de arro,
que rueda por las calles 4 voluntad del viento y es piso-
teada por los transeuntes.

i isiera deje abate Troubert fe
—Pero, sefiora, yo no quisiera dejar al aba

el retrato de Chapeloud, que fué hecho para mi y que me
pertenece. Logre usted, pues, que me lo devuelvan, y re-
nuncio 4 todo lo demds.

—Estd bien, yo misma iré 4 casa de la sefiorita Gﬁ; :
mard—dijo la sefiora de Listomere en un tono que revelo §
el esfuerzo extraordinario que hacia la baronesa de Listo-

mere rebajindose 4 halagar el orgullo de la solterona.—

Yo procuraré arreglarlo todo. Vlaya usted 4 ver fal sen:;
de Bourbonne, ruéguele que minute en bu‘ena‘ orxlna '.
renuncia, trdigame el acta en regla;y después, cone gumé ‘
lio del sefior arzobispo, acaso podremos dar buen fin df

este asunto. ’ :
Birotteau sali6 asustado, Troubert habia t(?mado 4 sus
ojos las proporciones de una pirdmide de Egipto.

—Impedir €l que el sefior marqués de Listomere l1eguéf ir 5 casa de

4 ser par de Francia?—se dijo. :
Y éespués repiti6 aquellas palabras de la baronesa:

—Con el auxilio del sefior arzobispo acaso podremo

dar buen fin 4 este asunto. . i
En presencia de tan grandes intereses, Birotteau se con
sideraba un insecto, y se hacfa justicia. -
La noticia de la mudanza de Birotteau fué tanto

asombrosa, cuanto que su causa era impenetrable. La seg

{ g .1 { e \/
fiora de Listomere decia que su sobrino querfa casars

que, para agrandar su habitacion, necesitaba la del Vie8brofundidad que lag
L < 4 (= :
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fio. Nadie conocfa ain la renuncia de 1
ferechos. De este modo las instrucciones
bonne fueron discretamente ejecutadas,
foticias d ofdos del vicario general, debian adular su amor
fropio haciéndole saber que si la familia de Listomere no
tapitulaba, permanecia por lo menos neutral y reconocia
: gregacion. Recono-
T un poder, :no es someterse 4 €} Pero el pleito perma-
fecia avn sub judice. (No era esto subyugarse y amenazar
la vez?
Los Listomere habian tomado en esta luch
d enteramente igual 4 la del gran vicario. Kstaban fuera
ella, y podfan dirigirla 4 su antojo. Pero sobrevino un
fave acontecimiento que hizo m4s dificil el logro de los
anes meditados por el sefior da Bourbonne y los Listo-
fre para apaciguar al partido Gamard-Troubert. La vis-

a, la sefiorita Gamard habia cogido un enfriamiento al
ir de la catedral, y se hallaba en la cama, segin rumo-
y gravemente enferma. Toda la villa repeti
fomovidas por una falsa conmiseracién: «I.
la sefiorita Gamard no habia podido resistir el escin-
lo de aquel pleito, y, no obstante su derecho, iba 4
brir de pesar. Birotteau mataba 4 sy bienhechora». Tal

la substancia de las frases anticipadas por el gran

ncilidbulo femenino, y repetidas complacientemente por
Ga la villa de Tours,

La sefiora de

Jirotteau 4 sus
del sefior Bour-
Al llegar estas dos

ficitamente el poder oculto de 13 con

a una acti-

a las quejas
a sensibilidad

Listomere tuvo que pasar por la vergiienza
la solterona sin lograr su objeto, y enton-
B pidi6 muy cortésmente hablar a
. Orgulloso, sin duda, de recibir en la biblioteca de
apeloud y en el rincén de aquella chimenea adornada

I sefior vicario gene-

tlos dos famosos cuadros 4 una mujer que no le habia
nocido, Troubert hizo esperar 4 la baronesa un mo-
fnto, y después consintié en darle audiencia. Jamds
ftesano ni diplomdtico alguno emplearon en la dis-
Bion de sus intereses particulares 6 en la direccién
Una negociaciéon nacional mds habilidad, disimulo
que desplegaron la baronesa ¥
15
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el cura en el momento de encontrarse fren_te z’x‘ fre}r)nte',
Semejante al padrino que en h Edad :.n'ed.m .a-nnai 84
su campeon y le animaba con ‘utlies COnsejos 1)4_1:1 ?tm?-
mento de entrar en lid, el anciano y astuto propietario
fa dicho 4 la baronesa: ;
ha]iaN?)l?;si;el usted su papel: usted es concih&dora: y ho
parte interesada, y Troubert es asin?xsmo. un mediador.
Pese usted sus palabras y estudi_e las mﬁexmnes‘de la v?]z
del vicario general. Si se acaricia la ba}'ba, yaes de usti :
Algunos dibujantes se han. entretenido en repres{en ar
en caricatura el frecuente contraste que eX_lSteb(_EIltrel 0 g;.:
se dice y lo que se piensa. Aqui, para apreciar 1len 1e '111 :
rés de la lucha de palabras que tuvo lugar elll’fle el sacer
dote y la gran dama, es necesario desQlelrl% %os 11&;1?;:
mientos que ocultaron ambos con frases insigni ‘can eifes.
apariencia. La sefiora de Listomere empez6 por 111:11;111e :
tar la pena que la causaba el pleito de_ Blrotteau,ly ngto
hablé del deseo que tenfa de ver terminado aquel asu
i satisfaccion de ambas partes.
> Slt]]:fgamal estd hecho, sefiora—dijo el cura con grave
dad,—la virtuosa sefiorita Gamard s'e.muerae...‘ gﬁzﬁ‘;zz:;
wie importa @& mé pov esa r.’sz‘zipzdlle fuq/_a—‘pc?sfl_ z:dmm
quisiera cargaros com esa muerte & inguietaros ia o !
5i es que sois bastante esz‘bép_z'zz’as para creer/o.? 5
—Sefior, al saber su enierm.edad—le respondi e
ronesa,—exigf del sefior vicario una renuncia qu;e[ er -
ahora 4 esa santa muchacha... (7 e veo, gran j’.?- ;J- 110 r
saba la vieja.—Fero henos ya al ab?‘zgo de fz.ff' capr ”}Z;H 2
tu parte, si tomas la renuncia, te pierdes, porque con
complicidad.) i
Hubo un momento de silencio. Ao . ;
—Los asuntos temporales de la sefiorita Gamard no maq
conciernen—dijo por fin el sacerdote cerral}do los pdrls :
dos 4 fin de ocultar las emociones que pudlera}] .e:‘.{-?ree
sus ojos de dguila. (GOA/ jw".v! 1o me ((Jﬂ.!fi'ﬁ!iie;{:‘ é:;d f
Jalabado sea Dios! los malditos niiz?g'adm "o ;ﬁ f’z Za o
asunto que podia ensuciarme. ;'Que‘qwrrmz os List
para mostrarse tan atentos conmigor).
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—Sefor canénigo—respondi6 la baronesa,—los asun-
tos del sefior Birotteau me son tan extrafos como 4 usted
los de la sefiorita Gamard: pero, desgraciadamente, la re-
ligion podria sufrir en esta lucha, y yo no veo en usted
mds que un mediador, aqui donde Y0 misma obro tinica-
imente como conciliadora. (Vo #os engaiiaremos uno d otro,
seitor Troubert — pensaba ella.—:No ha adivinado usted el
Sentide cprigramdtico de esta respuestar)

—{Sufrir la religion, sefioral—dijo el gran vicario,.—1I.a
religion estd demasiado elevada para que los hombres
puedan alcanzarla. (Ze religion sgy yo—pensaba €l.)
1Dios nos juzgard sin error, sefiora, y
ftribunal que el suyo.

—Pues bien, procuremos poner de acuerdo los juicios
de los hombres con los de Dios —respondié la baronesa.
(5%, la religion eres ti.)
El abate Troubert cambi6 de tono, y dijo:

—¢No ha ido su sefior sobrino de usted 4 Parist (Al
labéis tenido noticias mias—pensaba.— Yo puedo aplastaros

¢ vosotros que me habéis despreciado J que venis ahora @ ca-
pitilar.)

Y0 no reconozco mds

—35i, seifior, y le doy 4 usted las gracias por el interés
que se toma por €l. Esta noche vuelve 4 Paris llamado por
€l ministro, que estd atentisimo con nosotros ¥ que no qui-
Biera verle abandonar el servicio. () Fesuital no nos aplas-

-Vt

b2y ds—pensaba ella, pesada broma no tendrd efecto.)

Aqui hubo un momento de silencio. :
—No me parece correcta su conducta en este astinto—
puso la baronesa;—pero 4 un marino hay que perdo-
narle que no conozca el derecho. (Aliémonos—pensaba,—
Vi uno ni otro ganartamos nada con guerrear.)

Una ligera sonrisa del sacerdote se perdié en las arru-
igas de su cara,

—Noj siempre nos habrs hecho el favor de ensefiarnos
el valor de estos dos cuadros, que serdn un magnifico
adorno para la capilla de la Virgen—dij

1

e

o mirando aque-
as obras maestras. (Me ha lanzado usted un epigrama—

pensaba €l,—y yo le develng dos, serora: estamos en paz.)
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—38i los regalase usted 4 Saint-Gatien, yo 1.8 rogaria que  § sefiora de Listomere demostré tanto talento
me dejase ofrecer 4 la iglesia unos marcos dignos l‘if{l lu- cedor consumado en el‘ curso de aquella conversacion,
gar y de las obras. (Quisiera hacerte confesar que codiciabas § que se mantu'\-'o 1'_1111(:}10 tiempo en este tono, que el cura
los muebles de Birotteau—pensaba la baronesa,) hZ:l]lf) 4 la habitacién de la sefiorita Gamard para ir 4 pe-

—No me pertenecen—dijo el sacerdote poniéndose de  F dirle una contestacion 4 la transaccién propuesta. Trou-
nuevo en guardia. o b bert volvié en seguida.

—Pero aquif traigo una acta que termina to(}in discusién j- ‘—b'eﬁora, he aqui las palabras de 1a pobre moribunda:
y hace duefia de ellos 4 la sefiorita Gamard—dijo la sefiora «El sefior cura Chapeloud me demostrs demasiada amis-
de Listomere colocando la renuncia sobre la mesa. (Setiar; ¥ tad para que yo me separe de su retrator—me ha &t
Ja ve usted cudnta confianza me inspira—pensaba ella.) Se E —Por mi' parte—repuso,—si me perteneciese, no lo cede-
fior, es muy propio de usted y de su hermoso cardcter re- 1la 4 nadie, pues tuve un carifio demasiado constante al
conciliar 4 dos cristianos; aunque yo ahora me tomo muy difunto para no creerme con derecho 4 disputsrselo 4 todo
poco interés por el sefior Birotteau. : 5 el mu\n(}o. :

—3Si? pero (o es su huésped?—dijo IIIL:EI‘I‘UI'n]‘Jl(lﬂlldOlEL —>efior, o nos malquistemos por una mala pintura,

—No, sefior, ya no estd en mi casa. (Za dignidad de (Me importa G mi tanto por ella como 6 usted.) Consérvenlo
par de mi cuiado y el ascenso de mi sobrino me hacen comes § ustedes y mandaremos hacer una copia. Celebro ver termi.
der muchas cobardias—pensaba la baronesa.) : nado este triste y deplorable pleito que me ha proporcio-

El cura permanecio impasible; pero su actitud tranquila. § nado el placer de conocerle personalmente. He ofdo ha-
era el indicio de las emociones mds violentas, El sefiorde  § blar de sy talento para jugar al w2} le dijo sonriendo,
Bourbonne era el tnico que habia adivinado el secreto —y si usted quiere venir 4 jugarlo alguna vez 4 mi casa,
de aquella paz aparente. El sacerdote triunfaba. no dude que serd perfectamente acogido.

—Pues jcomo se ha encargado usted de su renunciai— Troubert se acarici6 la barba,
pregunté Troubert movido por un sentimiento andlogo al | f( Yaes ;m:’c); [J’{Jfﬂ‘t“’tlf'mﬁ‘ lenia razon—
que empuja 4 una mujer 4 hacerse repetir las a[;libanzas. —Liste cura tiene su dosis de vanidad, )

—No he podido menos de sentir compasion. Birotteay, el |
cuyo cardcter débil debe usted conocer, me suplico que : mento la deliciosa sensacién 4 que Mirabeau no sabia
viniese 4 ver 4 la sefiorita Gamard 4 fin de obtener como P resistir cuando, en la época de sy poder, vefa abrir ante
precio de su renuncia 4... su coche la puerta cochera de un palacio cerrado antes

El cura frunci6 las cejas. para €l

—..d derechos reconocidos por distinguidos abogados,

4 aquel cono-

—penso la anciana,

En efecto, el gran vicario experimentaba en aquel mo-

—Sefiora—respondis el vicario,— tengo demasiadas

L iteato l Ocupaciones para frecuentar el mundo; pero por usted,
El sacerdote mir6 4 la sefiora de Listomere, 14qu€ no haria uno? (La selterona va 4 reventar, y yo trabaré
—...El retrato de Chapeloud—dijo la baronesa conti- Remistad con los Listomere y nos servivemos mutuamente. Vale

nuando.—Le hago 4 usted juez de su pretension,.. (57 pler inds tenerlos por amigos que por enemigos.)

teases, saldrias condenado—pensaba.) La sefiora de Listomere volvis 4 su casa, esperando que
El acento que tomé la baronesa para pronunciar las pa= el arzobispo consumarfa una obra de paz tan felizmente

labras distinguidos abogadss, hizo ver al sacerd(_:rte QU&= Pempezada; pero Birotteau no sacaria provecho alguno de

conocia la parte fuerte y la parte débil del enemigo. La sy renuncia, La sefiora de Listomere supo, al dia siguiente,
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la muerte de la seforita Gamard. Una vez abierto ‘el tes
tamento de la solterona, 4 nadie sorprendi6 que ésta hu-
biese nombrado su heredero universal & Troubert. Su for-
tuna fué estimada en cien mil escudos. El vicario general
envi6 dos esquelas de invitacién para el entierro de su
amiga 4 casa de la sefiora de Listomere: una para ella y
otra para su sobrino.

—Hay que ir—dijo la baronesa.

—FEs claro—exclamé el sefior de Bourbonne,—el envio
de esas esquelas demuestra que monsefior ’l‘rou.bert qui@e
probarles. Barén, vaya usted hasta el cementerlo—aﬁ.adlé
volviéndose hacia el teniente de navio que, desgraciada-
mente para €1, no habia salido alin de Tours. e

Verificése el entierro, que fué de gran magnificencia
eclesidstica, y s6lo una persona lloré en €l, Birotteau, que,
solo en una capilla y sin ser visto de nadie, se crey6 cul
pable de aquella muerte y rogé sinceramente por el alma
de la difunta, deplorando con amargura el no haber obte-
nido de ella el perdon de sus culpas. :

El abate Troubert acompafié el cuerpo de su amiga
hasta la fosa en que debia ser enterrada, y llegado all borj
de de la misma, pronuncié un discurso, donde, gracias 4
su talento, el cuadro de la virtuosa vida de la testadora
tom6 monumentales proporciones. En medio de su peros
racion, los oyentes se fijaron en estas palabras: ‘

«Esa vida llena de obras buenas hechas en pro de Dios
y de su religion, esa vida adornada de tan he;mosas éig-
noradas acciones y de tan modestas virtudes_, fué l(;f)rtada
por un dolor que llamarfamos inmerecido, si ;)lelesgqos
olvidar, al borde de la tumba, que todas nuestras EfﬁlCCIO-
nes nos son enviadas por Dios. Los numerosos amigos de
esta santa virgen, que conocian la nobleza y el candor de
su alma, preveian que podria soportarlo tt?d(), menos S0s:

pechas que manchasen su inmaculada vida. Indudable:
mente, la Providencia la lamé6 4 su lado para ahorrar}e
ciertas miserias. {Felices los que pueden reposar aquf abajo
en paz consigo mismos, como reposa ahora ':?ofia en la
mansi6n de los bienaventurados con su velo de inocencia.d
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—Cuando acabé este pomposo discurso—repuso el se-
fior de Bourbonne, que cont6 las circunstancias del entie-
rro 4 la sefiora Listomere en el momento en que, acabadas
las partidas y cerradas las puertas, quedaron solos con el

¢ barén,—figiirese usted que ese Luis XI con sotana di6 de
este modo el tltimo golpe de hisopo cargado de agua
bendita.

Y el sefior Bourbonne tomé las tenazas € imit6 tan bien
al abate Troubert, que el barén y su tia no pudieron me-
nos de sonreir, }

. —En esto tinicamente se desmintio—repuso el anciano.
—Hasta entonces su actitud habfa sido perfecta; pero al
tapar para siempre 4 aquella solterona, 4 quien despre-
ciaba soberanamente y 4 la que detestaba, sin duda, tanto

| como habfa odiado 4 Chapeloud, le fué imposible dejar

| de demostrar su alegria en algiin gesto,

Al dia siguiente por la mafiana, la sefiorita Salomé fug
d almorzar 4 casa de la sefiora de Listomere, y al llegar
' le dijo muy consternada:

—Nuestro pobre cura Birottean acaba de recibir una
noticia espantosa, que demuestra que es victima de los
cdleulos mds meditados del odio. Ha sido’ nombrado cura
de San Sinforiano.

San Sinforiano es una aldea de Tours, situada al otro
lado del puente. Este puente, que es uno de los méds hermo-
$0s monumentos de la arquitectura francesa, tiene mil no-
vecientos pies de longitud, y las dos plazas que lo terminan
son enteramente iguales,

—iComprende usted?—repuso la sefibrita de Villenoix
| después de una pausa, asombrada de la frialdad que de-
mostraba la sefiora de Listomere al saber esta noticia.—Kl
| sefior Birotteau estard alli como 4 cien leguas de Tours,
de sus amigos y de todo. ¢No es esto un destierro tanto
imds espantoso cuanto que lo echan de una villa que sus
ojos vefan todos los dias y 4 la que no podrd ya volver?
LBl que, desde que empezaron sus desgracias, apenas puede
tandar, tendrfa que caminar una legua para venir 4 vernos.
F En este momento, el desgraciado guarda cama y tiene fie-
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bre. El presbiterio de San Sinforiano es frfo y hiimedo, y
la parroquia no es bastante rica para repararlo; de suerte
que el pobre anciano se va 4 ver enterrado en vida en un
venerable sepulcro. jQué horrible combinaci6n!

Ahora, para acabar esta historia, nos bastard relatar
sencillamente algunos acontecimientos y descubrir un il
timo cuadro.

Cinco meses después de estos acontecimientos, el vica-
rio general fué nombrado obispo, y la sefiora de Listo-
mere muri6, dejando mil quinientos francos de renta al
abate Birotteau. El dfa en que se conocié el testamento
dela baronesa, monsefior Jacinto, obispo de Troyes, estaba
4 punto de salir de la villa de Tours para trasladarse 4 su
di6eesis; pero aplazé su partida. Furioso al ver que habfa
sido engafiado por una mujer 4 la que €l habfa dado la
mano, mientras que ella tendia secretamente la suya 4 un
hombre 4 quien consideraba como enemigo suyo, Trou-
bert amenaz6 de nuevo el porvenir del baron y la digni-
dad de par del marqués de Listomere, diciendo en el salén
del arzobispado una de esas frases eclesidsticas henchidas
de venganza y llenas de melosa mansedumbre, Entonces,
el ambicioso marino fué 4 ver inmediatamente al impla-
cable sacerdote, y tuvo que avenirse 4 las duras condicio-
nes que ¢ste le impuso, pues la conducta del barén acus6
la mds completa sumision 4 la voluntad del terrible enso-
tanado. Mediante piiblico documento, el novel obispo hizo
donaci6n de la casa de la sefiorita Gamard al cabildo de
la catedral, di6 la biblioteca y los libros de Chapeloud al
seminario, y regal6 los dos cuadros 4 la capilla de la Vir-
gen; pero conservo el retrato de Chapeloud. Nadie se ex-
plico este abandono casi total de la herencia de la sefiorita
Gamard. El sefior de Bourbonne supuso que el obispo con-
servaba en secreto la parte liquida del capital, 4 fin de estar
en situacién de sostener honrosamente su posicion en Pa-
rfs, si era llamado al banco de los obispos de la alta ci-
mara. Finalmente, la vispera de la marcha del sefior Trou-
bert, el viejo zorro acabé por adivinar el tltimo calculo
que ocultaba aquella accién, golpe de gracia dado por la
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mds persistente de todas las venganzas 4 la mds débil de
todas las victimas. El legado que la sefiora de Listomere
habfa hecho 4 Birotteau, le fué disputado 4 éste por el ba-
rén de Listomere, bajo pretexto de captacién. Algunos dfas
después de promovido este pleito, el barén fué nombrado
capitdn de navio. Como medida disciplinaria, el cura de San
Sinforiano fué entredicho. Los superiores eclesidsticos juz-
gaban de antemano el pleito. {De suerte que el asesino de
la difunta sefiorita Gamard era un bribén! Si monsefior
Troubert hubiese conservado la herencia de la solterona,
le hubiera sido dificil hacer entredecir 4 Birotteau.

En el momento en que monsefior Jacinto, obispo de
Troyes, iba en silla de posta 4 lo largo del muelle de San
Sinforiano para trasladarse 4 Parfs, el pobre cura Birotteau
habia sido sacado en un sof4 al sol, Este pobre sacerdote,
desautorizado por su arzobispo, estaba pilido y delgado.
La pena, impresa en todas sus facciones, desfiguraba por
completo aquella cara que tan alegre habia sido antes, La
enfermedad cubrfa sus ojos, animados antafio por los pla-
ceres de la buena vida y desprovistos de penosas ideas, con
un velo que simulaba un pensamiento. Aquello no era ya
mds que el esqueleto del Birotteau, que rodaba un afio
antes tan contento 4 través del claustro. El obispo dirigi6
d su victima una mirada de desprecio y de piedad; con-
sintié después en olvidarlo, y pasé.

No hay duda que Troubert hubiera sido en otro tiempo
un Hildebrando 6 un Alejandro VL Hoy la Iglesia no es
ya un poder pelitico y no absorbe las fuerzas de las gentes
solitarias. El celibato ofrece, pues, este vicio capital, que,
haciendo «converger las cualidades del hombre hacia una
sola pasién, el egofsmo, hace 4 los solterones perjudiciales
¢ iniitiles. Vivimos en una época en que el mayor defecto
de los gobiernos consiste en querer hacer al hombre para
la sociedad, en lugar de hacer la sociedad para el hombre.
Hoy existe un combate perpetuo entre el individuo y el

| sistema que quiere explotarle, y que €l procura explotar en

su provecho; mientras que antafio el hombre, mis libre
en realidad, se mostraba m4s generoso con la causa pu-
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blica. El circulo en que se mueven los hombres se ha en-
sanchado insensiblemente: el alma que puede abrazar el
sistema ho serd nunca mds que una magnifica “excepcion,
pues, generalmente, en lo moral como en lo fisico, el mo-
vimiento pierde en intensidad lo que gana en extensién. La
sociedad no debe basarse en excepeiones. En un principio,
el hombre fué pura y sencillamente padre, y su corazén
lati6 violentamente animado por el calor de su familia.
Mis tarde, vivié en un ¢/on ¢ en una pequefia repiblica,
y de ahi los grandes sacrificios histéricos de Grecia y
Roma. Después, fué hombre de una casta 6 de una reli-
gion, por cuyas grandezas se mostr6 4 veces sublime; pero
aqui el campo de sus intereses se extendi6 4 todas las re-
giones intelectuales. Hoy, su vida estd unida 4 una inmensa
patria, y, segun se asegura, muy pronto su familia serd el
mundo entero. Este cosmopolitismo moral, esperanza de la
Roma cristiana, ;no serd acaso un sublime error? {Es tan
natural creer en la realizacién de una enorme quimera y
en la fraternidad de los hombres! Pero jay de mil la md-
quina humana no tiene tan divinas proporciones. Las al-
mas bastante grandes para sentir un sentimentalismo reser-
vado 4 los grandes hombres, no serin nunca las de los
sencillos cindadanos ni las de los padres de familia. Cier-
tos fisiologistas piensan que cuando el cerebro crece de
este modo, el corazén debe empequefiecerse. [Errorl El
egofsmo aparente de los hombres que llevan una ciencia,
una nacién 6 leyes en su seno, o es la mds noble de las
pasiones. y, en cierto modo, la maternidad de las masas?
Para engendrar pueblos nuevos 6 para producir nuevas
ideas, ;no deben unir en sus colosales cabezas las mamas
de 1a hembra 4 la fuerza de Dios? La histeria de los Ino-
cente 11T, de los Pedro el Grande 'y de todos los directores
de siglo 6 de naci6n probarfan, en caso de necesidad y
en un orden muy elevado, este inmenso pensamiento que
Troubert representaba en el fondo del claustro de Saint-
Gatien.

Saint-Firmin, abril 1832.
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